Formeln

Ade!

Adieu!

Alla Wiedersehen!
Angenehme Reise / Fahrt!
Angenehme Ruhe!

Auf Ehre!

Auf mein Wort!

Auf Wiederhoren!

Auf Wiedersehen!

Behiit’ dich Gott!

Bei meiner Ehre!

Bis bald!

Bis dann!

Bis gleich!

Bitte!

Danke schon!

Danke, gleichfalls!

Frohe / Frohliche / Gesegnete / Schone Weihnachten!
Frohes, neues Jahr!
Frohliche Ostern!
Frohliche Pfingsten!
Gehab dich wohl!
Gehaben Sie sich wohl!
Gehorsamster / Ergebenster Diener!
Gern geschehen!
Gesegnete Mahlzeit!
Gesundheit!

Glick auf!

Gliick auf den Weg!

Glick zu! t

Gliickab!

Gott befohlen!

Gott zum GruBe! t
GroRes Ehrenwort!
Gruezi Gott!

Griezi!

GruB dich!

GruB Gott!

Gut Heil!

Gut Holz!

Gut Nass!

Gute Nacht!

Guten Abend!

Guten Morgen!

Guten Rutsch ins neue Jahr!
Guten Tag!

Hab Dank!

Habe die Ehre!

Hallo!

Helf Gott!

Herzlich willkommen!
Herzlichen Dank!
Herzlichen Gluckwunsch zum Geburtstag!
Herzliches Beleid!
Hey!

Hi!

Isten veled!

Isten veled! Szervusz!

Viszontldtdsra (mannheimi)

Jo utat!

Nyugodalmas jé éjszakadt!

Becsiiletemre!

Szavamra!

Viszonthalldsra!

Viszontldtdsra!

Isten dldjon! Isten veled! (délnémet)
Becsiiletemre! Becstiletszavamra!

Szia! (bucsuzdskor)

Szia! (bucstzdskor)

Szia! (bucsuzdskor)

Kérem! Nincs mit!

Kdszénom szépen!

Koszéném, viszontkivanom!

Boldog / Kellemes / Aldott / Szép Kardcsonyt!
Boldog uj évet kivdnok! BUEK!

Kellemes Husvéti Unnepeket!

Kellemes Piinkosdi Unnepeket!

Elj boldogul! Elj boldogan!

Legyen boldog!

Aldzatos szolgdja!

Szivesen!

<ebéd elé6tt vagy utdn haszndlt formula>
Egészségére!

Jo szerencsét! (bdnydszoknal)
Szerencsés utat!

Jo szerencsét! (bdnydszokndl) <babona: ha igy
koszonnek, akkor az nem hoz szerencsét>
Szerencsés leszdlldst! (repliléskor)

Isten hozzdd! Isten hirével!

Adjon Isten! Isten hozott/hozta! (bajor, osztrdk)
Becsiiletszavamra!

Isten dldjon/dldja! (svdjci)

Isten dldjon/dldja! (svdjci)

Udv! Szia!

Adjon Isten! Isten hozott/hozta! (bajor, osztrdk)
<torndszkoszontés>

<tekézbk koszéntése>

<Uszokoszontés>

Jo éjszakat!

Jo estét (kivdnok)!

Jo reggelt (kivdnok)!

Boldog Uj Evet Kivdnok! (elére)

Jo napot (kivdnok)!

Koszonom! Kdszonet!

Van szerencsém! (osztrdk)

Helld! Szia! (kbszbnéskor)

Egészségére! (tiisszentéskor)
Udvézollek! Udvezoljiik!

Kdszénom szépen!

Boldog sziiletésnapot!

Oszinte részvétem!

Helld! (kdszdnéskor)

Helld! (kbszbnéskor)



Ich danke dir!
Ich empfehle mich!

Ich wiinsche, wohl zu speisen!
In / Mit aufrichtiger / tiefer Dankbarkeit!

Kiss die Hand!

Lass es dir gut gehen!
Leb(e) wohl!

Machs gut!

Macht nichts!
Mahlzeit!

Mein aufrichtiges Beileid!
Meiner Six!

Meiner Treu!

Nicht der Rede wert!
Papal!

Petri Heil!

Pfieti (Gott)!

Pros(i)t Neujahr!

Prost! / Prosit!
Ruhe in Frieden!
Ruhe sanft!
Schaf wohl!
(Ein) Schones Wochende!
Servus!

Tag!

Tausend Dank!
Tschau!
Tschis(s)!
Vergelts Gott!
Vielen Dank!
Weidmannsheil!
Wohl bekomm’s!
Zum Wohl!

K6sz6ném neked!

Ajdnlom magamat!

Jo étvdgyat kivdnok!

Nagy koszonettel!

Kezét csékolom! (osztrdk)

Isten veled!

Eg veled! Isten veled! Isten dldjon!

Isten veled! Légy jo!

Nem tesz semmit!

Jo napot! <dél koriili kdszontés>, JO étvdgyat! (ebéd
elétt) Egészségére! (ebéd utdn)

Oszinte részvétem!

Lelkemre! Istenuccse!

Szavamral!

Széra sem érdemes!

Pa-pd! Szia (bucsuzdskor) (osztrdk)

Jo fogast! (haldszkoszéntés)

Isten veled! Isten dldjon! (bajor, osztrdk)
Boldog uj évet kivdnok! (Uj év bekbszontekor mondott
kivdnsdg)

Egészségedre! Proszit! (ivds elétt, koccintdskor)
Nyugodjék békében!

Nyugodjék békében!

Aludj jol!

Kellemes hétvégét!

Szervusz! Szia! (kbszénéskor) (osztrdk)

Jo napot!

Ezer hdla (és koszonet)!

Csad!

Szia! Szervusz! (bucsuzdskor)

Isten fizesse meg!

Nagyon (szépen) koészoném!

Jo vaddszatot! (vaddsziidviozlés)

Vdljék egészségedre! (ivds elétt, koccintdskor)
Egészségedre! (ivds el6tt, koccintdskor)



